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DIRECTION – ADMINISTRATION DU PROGRAMME DE L’ÉQUIPEMENT DU SOLDAT  

SPÉCIFICATION 160719  

ÉTIQUETTES POUR LE HAVRESAC - PROGRAMME HABILLEZ LE SOLDAT  

 
Remarque : Les dessins ne sont pas à l’échelle.  
 
Modèles d’étiquettes d’entretien – havresac  

 
Les étiquettes pour le sac à accessoires, la ceinture de hanches et le harnais 
d’épaules du havresac doivent être cousues tout autour.  
 
Étiquettes volantes pour : 
1. Sac à accessoires pour havresac, 

8465-20-001-3207 
 
 
 
 
 

2. Les dimensions des  
étiquettes devraient être 
de 7,5 cm X 5 cm de 
largeur pour le sac à   
accessoires et la ceinture 
de hanches.   
 

3. Les dimensions de   
l’étiquette pour la ceinture Hip belt 
de hanches devraient être 
de 6 cm x 4 cm avec une  
réserve de couture, ou  
comme convenu avec le  
fabricant. 

 
    
 
 
 
  

8465-20-001-3207 
Rucksack Accessory pouch 

Sac à accessoires pour havresac 

Date:  mm/aa 

I/D :                                  . 
    

    

8465-20-001-3182 
Hip Belt / Ceinture de hanches  

Size/taille : Small / Petit  

Date:  mm/aa 

I/D :                                  . 
    

    

Code de couleur; 
Taille       Pantone 

Petit   347 cvc 
Moyen    blanc 

Grand  282 cvc 

Très grand  485 
cvc 

Les points de 

couleur ont un 

diamètre de 1 cm  
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4. Étiquette pour le havresac : 
Les dimensions de l’étiquette  
devraient être de 12 cm de  
hauteur x 7 cm de  
largeur.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Format des étiquettes volantes de couleur vert canadien 
moyen (VCM) pour la ceinture de hanches, le harnais 
d’épaules et diverses courroies  
Nota : L’étiquette doit être attachée à l’article avec un 
système de fixation d’étiquette.  
 
Quantité       

 
 
2 
 
 
 
2 
 
 

NSN/NNO: 8465-20-000-6869 

Strap, Sleeping Bag 

Courroie pour sac de couchage 

 

 

NSN/NNO: 8465-20-000-6876 

Strap, Shoulder Stabilizing  

Courroie de stabilisation, épaules 

 

 

Contract/ contrat : 
W84XX-0-123/001/XX  

 
Rucksack: 8465-20-001-3171    
Havresac: 
 
Size/taille : Small/Petit 
 
Date: mm/aa 
 

I/D :________________                                  
    

                
 

WARM               DO NOT          HANG TO DRY

              BLEACH      ETENDRE MOUILLE  

TIÈDE          NE PA JAVELISER     

 

              
           DO NOT IRON    DO NOT DRY CLEAN 

     NE PAS REPASSER                   NE PAS 

 NETTOYER À SEC                                                   

   

   

                

Code de couleurs; 

Taille       Pantone 
Petit   347 cvc 

Moyen       blanc 

Grand        282 cvc 
Très grand  485 

cvc 
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1 
  
 
 
 
 
1 
 
 
 

1 
 
 
 
 
 
 
 
Formats des étiquettes de taille de couleur vert canadien 
moyen (VCM) pour les ceintures de hanches, les harnais d’épaules, 
les havresacs, et les assemblages de courroie de dégagement. Pour 
connaître l’emplacement des étiquettes de taille, se reporter aux 
modèles réglementaires. 
Les dimensions des étiquettes de taille s’appliquent à la 
ceinture de hanches, au harnais d’épaules et à la courroie 
d’enlèvement rapide. 

1 po 

3 po  

NSN/NNO: 8465-20-001-3155 

Strap, Sternum   
Courroie de poitrine  

 

NSN/NNO:  

 

 

 

NSN/NNO: 8465-20-001-3157 
Boot, load Transfer Rod, Left 
Soufflet, tige transfert de charge, gauche 

 

Étiquette volante 
(Dennison Swift 
attachment), trou 

de 1/8 po 

NSN/NNO: 8465-20-001-3158 
Boot, load Transfer Rod, Right 

Soufflet, tige transfert de charge, droite  
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Ceinture de hanches et coussinet dorsal 
   
  
 
  
 
 

Harnais d’épaules 
 
 
 
 
Courroie d’enlèvement rapide 
 
                 
 
   
 
 

Étiquettes adhésives et pochoirs pour les tiges de transfert de charge 
et les renforts en aluminium. 
 
Pour chaque tige de transfert de charge et chaque renfort en aluminium, une 
étiquette adhésive ou une marque à l’encre indélébile doit être appliquée 
directement sur la tige ou le renfort, à environ 5 cm d’une extrémité.   

 
Renfort en aluminium 
  
 
 
 
 
Tige de transfert de charge   

 
 
 
 
 

 

  

 S/P 

 

 
 M/M 

 
 

L/G 

 Load Transfer Rod, Small  NSN 8465-20-001-3177 

 Tige de transfert de charge, Petit  

Stay, Aluminum, Small NSN 8465-20-001-3192 

Renfort en aluminium, Petit  

 
 
S/P 

 

 
 
  L/G 

 

 
 

M/M 

 

  
 S/P 

 

 
 M/M 

 
 

L/G 

 
XL 
/ 

TG 

 15mm 

15 mm 

10 mm 

Ligne de couture 
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ÉTIQUETTE, CÔTÉ DROIT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ÉTIQUETTE, CÔTÉ GAUCHE 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ZONE QUI DOIT ÊTRE 
RENTRÉE SOUS LA 
COURROIE D’ÉPAULE  
 
CÔTÉ DROIT 

 
 
 
 
 

 
 

 
Rucksack 

Shoulder Harness –  Left Strap 
 

Harnais d’épaules de havresac - 
Courroie d’épaule gauche 

5 cm 

6 cm 

2.5 cm 

ZONE QUI DOIT ÊTRE 
RENTRÉE SOUS LA 
COURROIE D’ÉPAULE  
 
CÔTÉ GAUCHE 

5 cm 

6 cm 

2.5 cm 
 
 
 
 
 
NSN/NNO: 8465-20-001-3187 

Shoulder Harness – Harnais d’épaules 
Size/grandeur: Medium/Moyen 
Date: 05/06 

I/D :                                          

. 
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ÉTIQUETTE DE TAILLE  
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

M/M 
* Doit être sur le devant de chaque 
courroie d’épaule S/P - M/M – L/G 


